
DRENGO-MASTER
Informatica per Storia medievale: specializzazione in giornalismo storico-scientifico di II° 

livello
Informatika a középkori történelem számára/Történelmi-tudományos újságírói szakképzés – 

II. szintű 

Requisiti per l’accesso: Laurea/Felvételi követelmény: min. 4 éves egyetemi végzettség 

PROGRAMMA - MODULI / PROGRAM - MODULOK

Materiali finora scaricabili e scaricati inoltre studiati / Eddig letölthető és letöltött, valamint 
megtanult, elvégzett tananyag:
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http://www.master.drengo.net/programma.mdism.pdf


MODULI DI BASE 

01-Primo Modulo: Informatica di base I-II. (pag. 62)
02-Secondo Modulo: Informatica di livello medio 1 (pag. 24)

03-Terzo Modulo: Informatica di livello medio 2: Linguaggi di programmazione. Strumenti di 
sviluppo ( pag. 38)

04-Quarto Modulo: Valutazione delle risorse Web (pag. 21)
05-Modulo: Siti Web italiani (pag. 18)

06-Modulo: Siti Web stranieri (in lingua inglese) (pag. 17)
07-Modulo:  Esercitazione: teoria (p. 18) + pratica

Esercizio del Modulo 7 ed inserimento di brevi notizie / A 7. modul gyakorlatának teljesítése, 
rövid hírmegjelentetés:
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B- INDIRIZZO SPECIALISTICO: GIORNALISMO STORICO-SCIENTIFICO

B1 - Giornalismo storico/Cenni di storia del giornalismo I-II (pag. 34)
B2 - Strumenti tradizionali e multimediali (pag. 20)

B3 - Interrogare la storia: I. Il Medioevo, II. La didattica della storia e la comunicazione 
multimediale (pag. 115)

B4 - Veicolare la storia (pag. 28)
B5 - Retorica e giornalismo storico: I. Retorica per la ricerca e la comunicazione storica. II. 

Strumenti di verità (pag. 26)
B 6  –  Giornalismo storico:  La Storia del “Se fosse...” (pag. 18)

B7 – Scrivere e Comunicare la Storia dell’Arte: Museografia e museologia tra ricostruzione 
storica e suggestione emotiva. Il caso del Museo del Terrore di Budapest (pag. 27)

B9 – Biblioteca e approfondimenti I-II. (pag. 23)

Informazioni iniziali riguardanti l’elaborato finale / A zárótanulmánnyal kapcsolatos kezdeti 
információk:

 

 

ESAME FINALE/ZÁRÓVIZSGA

Presentazione dell’elaborato finale entro il 31 gennaio 2009 / Zárótanulmány leadása 2009. 
január 31-én belül

Il 03 dicembre 2008 ho comunicato l’argomento ed ora sono in attesa dell’accettazione e delle 
ulteriori e dettagliate istruzioni riguardanti la stesura dell’elaborato finale.
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2008. december 03-án közöltem a tanulmányom témáját, s most várom az értesítést az 
elfogadásáról és a zárótanulmányra vonatkozó részletes, szerkesztési instrukciókat.

L’8 gennaio 2009 l’argomento da me proposto per l’elaborato finale è stato accettato*:
2009. január 8-án elfogadták a zárótanulmányom javasolt témáját*:

VARIETÀ ITALO–UNGHERESI NEL MEDIOEVO NELLO SPECCHIO DEI REPERTI ARCHEOLOGICI, 
VARIE MEMORIE STORICHE, LETTERARIE ED ARTISTICHE (sec. VI–XV)

– Un filo di continuità tra  Italia ed Ungheria  –

OLASZ-MAGYAR VÁLTOZATOK A KÖZÉPKORBAN  A RÉGÉSZETI LELETEK, KÜLÖNFÉLE 
TÖRTÉNELMI, IRODALMI ÉS MŰVÉSZI EMLÉKEK TÜKRÉBEN  (VI-XV. sz.)

 – Itália és Magyarország közötti kontinuitás fonala  –

*  Con  più  di  un  mese  di  ritardo,  probabilmente  a  causa  del  mancato  recapito  non  mi  è  pervenuto  l’avviso  di 
ricevimento, perciò ieri, il 7 gennaio, ho dovuto rispedire la mia comunicazione.
   Több mint egy hónapos késéssel érkezett, valószínű azért, mert nem kapták kézhez az értesítésemet, s énhozzám 
meg nem futott be a tértivevény, éppen ezért tegnap, január 7-én újra elküldtem.

Il 9-10 gennaio 2009 ho consegnato il mio l’elaborato finale di pp. 99 ed ora sto aspettando il 
risultato.

2009. január 9-10-én leadtam a 99 oldalas zárótanulmányomat, s most várom az eredményt.
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Ecco la comunicazione favorevole della Segreteria del Master  del mio elaborato finale / Íme a 
Master-titkárság tájékoztatása a zárótanulmányomról szóló kedvező értékeléséről:

ECCO L’ATTESTATO DI FREQUENZA:
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INFORMAZIONI GENERALI
POST-LAUREAM:

Cos’è un master universitario?

Il  master  universitario è  il  titolo  rilasciato  dalle  università  italiane  al  termine  di  «corsi  di  

perfezionamento scientifico e di alta formazione permanente e ricorrente».  Il master ha un preciso 

riconoscimento legale del titolo in Italia (legge n. 127 del 15 maggio 1997 e decreto n. 509 del 3 

novembre 1999); il valore di questo titolo è riconosciuto anche all’estero:

 Ai sensi dell'art. 3 comma 8 del Decreto Ministeriale 509 del 1999, modificato dal D.M. 22 ottobre 2004, n. 

270, sono istituiti i Master Universitari come titoli di studio riconosciuti. 

Differenza tra un Master e un corso/diploma di specializzazione

Ai sensi dell'art. 3 comma 8 del Decreto Ministeriale 509 del 1999, modificato dal D.M. 22 ottobre 2004, n. 

270, tanto ai  diplomi di specializzazione quanto ai  corsi di specializzazione si può avere accesso 

solo a seguito del  conseguimento di  laurea specialistica o magistrale,  mentre ai  Master si  può avere 

accesso  in  alcuni  casi  a  seguito  del  conseguimento  di  laurea  (Master  di  I  livello),  in  altri  di  laurea 

specialistica o magistrale (Master di II livello). I corsi di specializzazione, inoltre, che hanno l’obiettivo di 

fornire allo studente conoscenze e abilità per l’esercizio di particolari attività professionali, possono essere 

istituiti esclusivamente in applicazione di specifiche norme di legge o direttive dell’Unione Europea, mentre 

i  master  universitari  sono  iniziative  formative  che  le  università  possono  autonomamente  attivare, 

disciplinandoli nei regolamenti didattici di ateneo.

Qual è la differenza fra master, corsi di perfezionamento, scuole di specializzazione e dottorati 
di ricerca?

I master, sono dei corsi di perfezionamento scientifico e di alta formazione permanente o ricorrente che si 

possono affrontare dopo una laurea breve (master di primo livello) o specialistica (secondo livello). I corsi 

di  perfezionamento (a  distanza  o  in  presenza)  hanno lo  scopo  di  rispondere  ad  esigenze  culturali  di 

aggiornamento e riqualificazione professionale nonché ad esigenze di educazione permanente, per potervi 

accedere è richiesto il Diploma di laurea triennale. Le scuole di specializzazione, invece, sono state create 

con  il  fine  di  fornire  conoscenze  nell'ambito  di  attività  professionali,  secondo  le  direttive  dell'Unione 

Europea  (è  necessaria  la  laurea  magistrale  per  iscriversi).  I  dottorati  e  gli  assegni  di  ricerca,  invece, 

rappresentano la fase di approfondimento delle metodologie per la ricerca e l'alta formazione scientifica. Ci 

si può accedere tramite concorso soltanto dopo avere conseguito una laurea specialistica. Per iscriversi ai 

corsi post lauream bisogna accedere al Portale dello Studente. (Fonte: FAQ)

Differenza tra master di I e di II livello

La natura professionalizzante dei Master e la differenziazione dei titoli di accesso implicano la distinzione fra 
titoli di I e II livello. 
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http://host.uniroma3.it/uffici/urp/faq.php
http://portalestudente.uniroma3.it/
http://www.uniroma3.it/page.php?page=Dottorato
http://www.uniroma3.it/listaPl07.php
http://www.uniroma3.it/listaPl07.php
http://www.uniroma3.it/listaPl07.php
http://www.uniroma3.it/listaPl07.php


• Master di I livello: Si accede a Master di I livello con titoli universitari di durata almeno triennale 
(Laurea, diploma universitario o altro titolo ritenuto equipollente). 

• Master di II livello: Si accede a Master di II livello con Laurea specialistica, magistrale, Laurea 

vecchio ordinamento (almeno quadriennale) o altro titolo ritenuto equipollente.

Link:
MASTER-IAD LC2 UNIVERSITÀ „TOR VERGATA” DI ROMA

 Master universitario/Egyetemi master
Qualifiche accademiche / Olaszországi felsőfokú titulusok (in italiano/olaszul)

Megjegyzés:

Olaszországban  minden  felsőoktatási  intézményen  egyetemi  oktatás  folyik,  még  a  kevés  „főiskola” 
nevezetűeken is: minden felsőfokú intézmény egyetem. A hároméves egyetemi alapképzés után, ha a diák 
úgy  gondolja,  folytathatja  még  a  két  éves  szakképzést  (3+2  éves  kurzusok).  A  mastertanfolyamok 
posztegyetemi tanfolyamok. Aki 3 éves alapképzést végzett az egyetemen, az jelentkezhet egy, de csakis  I. 
fokú mastertanfolyamra,  aki  viszont  öt  évet  végzett  (3+2) vagy a régi  egyetemi oktatási  rendszer  által 
kiadott diplomával rendelkezettek (4, 5, 6 éves felsőfokú kurzus [corso di laurea]) jelentkezhetnek az I. és 
II.  fokú  masterképzésekre  egyaránt,  vagy  a  kutató  doktori  kurzusra.  A  posztegyetemi,  diploma  utáni 
kurzusok  (a   3  éves  alapképzés  utáni  2  éves  szakképesítés,  masterek,  a  tudományos  fokozatot  adó 
kutatódoktori (dottorato di Ricerca=PhD) tanulmányok) emelik az alapdiploma és az oktatási reform előtti 
első, felsőfokú diploma értékét. Olaszországban az oktatási reform előtti és utáni –  szemben más országok 
oktatási gyakorlatával –, minden szintű felsőfokú tanulmányt végzett diplomást (az ún. laureató-t/laureatá-t) 
hagyományosan megillet a doktori cím (v.ö.. olaszul: „Dottore è la qualifica tradizionalmente spettante, in  
Italia, ai laureati” (Ld. Qualifiche accademiche / Olaszországi felsőfokú titulusok). Akik tehát eleget tettek az előírt 3 
éves – vagy a régi,  reform előtti  oktatási  rendszer szerinti  –  felsőfokú, bármilyen szakon a tanulmányi 
követelményeknek,  joguk  van  az  egyetemi/főiskolai  címhez,  a  doktori   (dottore  [Dott.,/Dr.])/doktornő 
(dottoressa [Dott.ssa/Dr.ssa/Dr.]) titulushoz. Ellenben az oktatási reform előtti ún. diploma universitario, 
végzettséggel rendelkezőket – a tanulmányi idejük két/három éves (se nem két év alatti, se nem három év 
feletti)  nem  illeti  meg  a  doktori  cím  és  nem   nevezhetők  laureatinak/laureaténak,  hanem  csak 
diplomati/diplomaté-nak. (Ld.: http://www.repubblica.it/universita/diplomi/diplomi.html ). 

Link:
Anno del Rinascimento in Ungheria

DRENGO-MASTER
MASTER UNIVERSITARIO LC2 A.A. 2008/2009
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http://www.osservatorioletterario.net/esami-master-iad-lc2.pdf
http://www.master.drengo.net/mdism.htm
http://www.osservatorioletterario.net/annodelrinascimento.pdf
http://www.repubblica.it/universita/diplomi/diplomi.html
http://www.ordascalabria.it/materiali/titoli_accademici/riferimenti_normativi.pdf
http://www.ordascalabria.it/materiali/titoli_accademici/riferimenti_normativi.pdf
http://it.wikipedia.org/wiki/Master_universitario
http://web.scuolaiad.it/index.php?option=com_content&task=view&id=337&Itemid=256
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